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KAGOCI W PYRENEACH.

AANK odajac ciekawe szczegoly o nieszczgsnem
wTarAT?plemieniu prawdziwych europejskich pa-
\ ryj, ktorego szczatki po dzi§ dzien tu
jIw i owdzie jeszcze si¢ kotacza, by<S moze ze
#11* posadzeni zostaniemy o tworzenie bajecznych
wjfii legend, lub co najmnidj o zbyteczna latwo-
W  wierno$¢ i przedstawienie za prawde¢ falszow
™ wylegtych w zbyt rozbujalej wyobrazni. Bo
jakzez trudno nawet przypusci¢*, zeby w samym S$rod-
ku Europy, przez kilkaset lat z kolei, az do poczatku
XIX wieku, tak dumnego, i chelpigcego si¢ z swej
wysokiej cywilizacji i postepu, mogty powstaé i utrzy-
mywac si¢ tyle niepoje¢te przesady, i straszne, nie-
ludzkie, uiczem nieusprawiedliwione ucisk i prze-
sladowanie.

Kt6z niepamig¢ jakie zajgcie, jak bolesie wraze-
uie zbudzita w Europie stynna powies¢ ,,Chatka
wuja Tom* w ktorej znakomita Angielka z wielkiem
zyciem i prawda przedstawia smutny los biednych
niewolnikéw indjan, w osadach amerykanskich; a je-
dnak jakze bledng straszne te obrazy nedzy i niedo-
li, obok niestychanego uciemig¢zenia,iucisku, wstretu,
wzgardy i tysigcznych moralnych katuszy, jakie ludy
chrzescianskie zadawaly,mie juz kupnym niwolnikom
ale wlasnym ziomkom, dzieciomjednej ziemi,'wyzna-
wcom jedndj wiary. [ dlugo daremnie Namiestnik
Chrystusa podnosit gltos swoj w obronie uci$nionych
i tak strasznie pokrzywdzonych dziatek kosciota swe-
go; glos jego rozbijat si¢ o nieprzenikniony pancerz
przesadu i ciemnoty.

Bo dzi§ dzien jeszcze istnieja w Pyreneach i wde-

partamencie Landes rozproszone szczatki licznego
niegdy$ plemienia znanego pod nazwa Kagotow,
ktorzy przebywszy morze osiedli w nizszej Bretanji,
gdzie niezadtugo znacznie si¢ rozmnozyli.

Nikt po dzi§ dzien nie zdotal odszukaé¢ =z jakiego
pochodza kraju i szczepu; stabe dane o ich pocho-
dzeniu istniejace w wiekach §rednich, tak si¢ zatar-
ly i zaginely, ze nigdzie $ladu ich niemal napotkaé
juz nie mozna. Od samego pojawienia si¢ byli prze-
dmiotem tak ogdlnego wstretu i pogardy, ze przez
cate wieki zyli w najzupelniejszem odosobnieniu,
gnebieni przez najokrutniejsze edykta i postanowie-
nia; a jakkolwiek najpierw Bulle papiezy a nast¢pnie
wyroki zapadte w 1789 r. przyznaly im wszelkie pra-
wa stuzace innym oby watelom Erancji,jednakowoz nie-
liczni potomkowie nieszczg¢snego tego, powszechnie
dawniej przekletem zwanego plemienia, do tej ehwi-
jeszcze w oczach pospolstwa i wielu sgsiadow, nie sa
wolni orfstrasznej, przez naddziadéw przekazandj im
plamy.

To dato powdod mniemania ze to plemi¢ jest wy-
klete? dla czego od najdawniejszych czasow wyla-
czono je ze spoleczenstwa wspotbraci? jest to za-
danie ktorego nikt dotad nie rozzwigzat jeszcze, ale
najdawniejsze podania i dokumenta przekonywaja,
ze ludy ktoérych kraje zamieszkiwali Kagooi, nie zna-
ly nawet nazwy jaka nadawali sobie, i oznaczali
ich tylko nazwg rodzajowa jakby dzikie zwierzgta.
Chatki ich staty zawsze w znacznej odlegtosci od
miast i wiosek, 1 nie -wzbraniano im niby urz¢dowo
pas¢ bydia na pustych gruntach gminnych, ale za-
dnej rodzinie nie wolno byto pod zadnym pozorem
trzymaé¢ wigcej jak 20 owiec, jednej krowy 1 wie-
prza i 6 gesi. Wieprz i mleko krowy stanowity glo-
wne pozywienie rodziny przez cala zime¢; a welna
i skora owiec jedyne materjaty na odzienie. Pod
zadnym pozorem nie wolno bylo wlascicielowi pozy-
waé ani tez chowaé jagniagt od wtasnych owiec, ije-
dynie jaka najwigksza laske, dozwalano mu zamie-
nia¢ stare i chore za najlepsze, najsilniejsze z nowo



narodzonych. Na §w. Marcin, wladze gminne od-
bywaly przeglad trzody bydta Kagotow, a jesli zda-
rzyto si¢ ze ktory z tych nieszcze$liwych posiadat
chod jedna sztukg wigcdj nad upowazniona liczbe,
wtedy zabierano mu cala trzodg, ktorej jedna poto-
wa przechodzita na wtasnos§d gminy, a druga dla
najpierwszego jej urze¢dnika.

Nadto nie wolno byl) Kagotom stuzy¢ w wojsku
ani trudni¢ si¢ uprawa roli, jedyna dozwolong im
praca byta ciesielka i pokrywanie dachoéw, w czem
wielka odznaczali si¢ bieglo$cia, i mieszkancy miast
pomimo niewypowiedzianego wstretu, zmuszeni byli
powierza¢ im te roboty.

PowiedzieliSmy wyzej ze niewolno bylo przeklete-
mu plemieniowi osiedlaé¢ si¢ zbyt blisko miast i wio-
sek; zakaz ten stosowatl si¢ i1 do trzody Kagotow.
Najlepsze pastwiska, najbujniejsza trawra, najczy-
Sciejsze zrodta byly nieograniczona wtlasnoscig trzo-
dy gmin, za$§ nierogacizna i owce Kagotow powinny
byly zna¢ instynktowo jaka$ urojona linj¢ demarka-
cyjng ktérej nie wolno im bylo przekracza¢ pod ka-
rag $mierci. Je$li tylko biedne bydle goniac za po-
zywniejsza strawa, wkradato si¢ do zakazanego ra-
ju, pierwszy lepszy mial prawo zabrac je i zabié, na
wtasny uzytek. Lecz nie na tern koniec; wedlug
upodobania oszacowywano zrzadzone niby szkody
i biedny pokrzywdzony parja, musiat jeszcze zaptacic¢
kar¢ pieniezng czgsto bardzo uciazliwa.

Udajac si¢ do miasta, nawet jes§li byl przez ko-
go§ wezwany do roboty, Kagot spotykat na kazdem
kroku dowody nienawisci i wzgardy, ciagzacej na ca-
lem jego plemieniu. Musial przychodzi¢ przed za-
chodem stonca; nie wolno mu byto i$¢ srodkiem ulic
nie wolno mu byto przedawa¢, ani nawet kupowac
jakiego$ pyzywienia. Dalej nie pozwalano mu wcho-
dzi¢ do zadn$j oberzy ani karczmy, pi¢ wody ze stu-
dzien; rzek i zrédetl, a btotnista woda =z katuzy i ro-
wow ciggnacych si¢ wsrdod ich siedzib, byla jedynym
biednych tych ludzi napojem; w niej musieli szukac
srodka ukojenia pragnienia, cho¢by nawet pracowali
w wielkiej odlegtos$ci.

Kobiety pod karg chtosty publicznej, ni¢ mogty
zatatwiaé sprawunkow tylko w poniedziatek, w dniu
tym nikt z mieszkancoéw miasta nie pokazywal sie
na ulicy, aby wypadkiem jakim nie zetkngé si¢
z przekletenii.

Poniewaz, mimo pewnych charakterystycznych ry-
sow swej rassy, Kagoci byli rosli i pigkni, i przez to
obcy moégltby wzig$¢ ich za czlonkdéw miejscowej lu-
dnosci, zatem zawsze i wszedzie zmuszeni byty nosic¢
jakie$ odrdézniajace ich znaki. Najczesciej byt to
kawatek czerwonego sukna, z rozkazu municj palno-
$ci noszony przez nich na piersiach. W niektérych
znowu miejscowosciach, cecha przekletego plemie-
ma byta tapa gesia lub kacza, zawieszona na lewej
lopatce; pozniej zastapiono ja kawatkiem zoéltego su-
kna nasladujacego ksztaltem powyzsze tapy. Jesliby
Kagot powazyt si¢ pokaza¢ w mie$cie bez tego han-
bigcego pig¢tna zostal skazywany na kar¢ pieni¢zng
i zabierano mu odziez.

(d. c. n)
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(Dalszy ciag).

ZULIMA. Miejsce wyklete przez niebo, miejsce na
ktorem los czarny zgruchotat potege poédtksiczyca
na ziemi.

M ARSYLIA. Odwaga okazang w wojennem rzemio-
$le wyrdznita mnie z pos$rdd innych i obfite wydzie-
lita mi tupy. Lecz niestety, przepadlo wszystko na
brzegach Garonuy. Upadlem na wzloki monarchy,
walczac w porazce pod Maurelem. Pojmany w nie-
wolg, ucieklem. Przybylem do Syrji. Albigens,
francuz wychodziec, ktéremu ocalitem zycie w Be-
ziers, zapisal mi przy zgonie caly swodj majatek.
Wracatem do Hiszpanii ze skarbami. Los zawistny
pope¢dzit mnie do niewoli w Walencji. Zagrzebano
zywcem w pieczarach zamku. Przed powalonym
i zwalczonym w niero6wnej walce, wytrzymanej tak
dlugo przeciw uporowi zlego, wskrzeszasz teraz
sny moje spokojne jedynie dla odczarowania okrop-
nej rzeczywistosci.

ZULINA. Nie na szkode twoja dopuscil prorok
nieszcze¢scie. W twojem reku przeznaczenie. Te-
raz dopiero, kiedy$ mi opowiedzial przygody stawa-
ja mi takze na pamigci nieszczg$cia mojej mitoSci.
Widywatam niewolnika, arragonezyka, w ogrodach
seraju. Przymioty jego i nazwisko zamilczam.
Ujrzatam go i pokochatam, nie powierzchownie, ale
pozercza namigtno$cig. Serca nasze, to wegiel roz-
iskrzony, serca chrzescianek to $nieg. A.rragonczyk
skazany zostal na §mier¢ z powodu szalonych poku-
szen o ucieczk¢. Ocalam go nareszcie od zelaznej
wiladzy dozorcy, i oznajmiam mu ze go kocham.
Co6z myslisz ze uczynil niewdzigczny?

MARSYLIA. Nawrdcit ci¢ na swoja wiarg.

ZULIMA. Tak jest — i rzeklam don w obiakaniu.
Twoj Bog jest moim—Mego Boga w tobie ujrzatam;

MARSYLIA. Lecz jezeli juz pierwej poslubil wiarg
jakiej hiszpance.

ZULIMA. Kochaj twoja ulubiong — zawotatam.
Nie wymagam azeby$ kochal mnie samga, lecz niech
przynajmnioj mito$¢ moja wyzebrze litos¢ u ciebie.
Wszak u nas chrzesScian nie wzbroniony zwyczaj
mie¢ zong¢ i kochanke. Ujrzysz, jak bede dumna
z tego miana zniestawionego. Co6z mi szkodzi¢ mo-
ze pogarda niesprawiedliwa, gdy serce bije w zbytku
szczgsScia!  Przez samag dumeg przyja¢ mnie powinie-
ne$. Powiedz, azali nie porostiiesz w pyche widzac
zalezna od twojego gtosu kobietg, ktoéra bodaj czy
stusznie nie nazwano pieszczota wsliodu.. rdza mito-



$ci-. cudem zachwytu... Kto6z zdota udzieli¢ ci co$
wspanialszego nad dostojno$¢ pierwszego ministra
w tym kraju? A dla podwyzszenia wdzigkow twojej
malzonki, okryje si¢ od stéop do gtow tyloma a tak
cudnemi klejnotami, ze jezeli wstapi w grono kroéle-
wien, wypigtnuje si¢ na czole kazdej podziwienie i za-
zdros¢. Posiadam dyamenty, moze najkosztowniej-
sze, ktorychby nie zdotal optaci¢ starb Arragonii.-.
Rozwaz dobrze, i wiedz zarazem, ze gdyby$§ mnie
miat odepchngé¢, wybuch mojej zemsty bedzie tern
straszniejszy.

MARSYLIA. Jam nieszczg$liwy.

Zulina. Ciebie, Marsylio, nie o tyle nawet bta-
gam. Rzeklam wreszcie do zarozumialego niewol-
nika. Zostaw mi przynajmniej nadziej¢, a potem za-
bij mnie. Cozby$ byt na to odpowiedziat?

MARSYLIA. Ze zastugujesz na wspélczucie. Lecz
gdy namiegtno$¢, wrodzona sercu, wzrosta wraz z cia-
tem gdy ona jegt dlan tak koniecznym zywiotem
, zycia jak stonce i powietrze — to jakzez moze
kochanek by¢ zdolnym do tak srogiego oszukiwania
miltosci? Bojazn okropnej straty nie przestataby go
scigad. Za. tuka zdrade¢, przedmiot ubdstwiany pom-
sc*¢ si¢ moze albo gniewem albo zapomnieniem, kto-
7e Jest najdolegliwszem nieszczg$ciem. Gdyby mo-
ja Izabella zartem rzekta do innego:
zamordowaltbym ja. Och, nie! nie!... skonatbym.

°g rozwingt przedemnag drog¢ do szczgscia — a o-
wutne losy powstrzymaty mnie na niej. Jezeli wigc
,'g wybawee¢ zsyla, pochwyce¢ ratunek — a temu,
kusi 1jmjUe °bld,ka¢ usitlowal, odpowiem: Precz

ZULIMA. A wigc powotaj si¢ w upadku do swego
Boga. Pozegnaj t¢ niewygasta milos¢, bo juz jej
n>gdy uie ujrzysz. O wéciektosci! Allach by mnie
zdruzgotal, gdybym zniosta moja zniewage. Tak
jeste$ nedzny, a tak dumny. Znizam tylekro¢ moje
Przywiazanie, sktadam serce wrregce chrzescianina —
k odtragca i depcze je. A czy tez pojmujesz, do-

N Wznies¢ si¢ zdota modj gniew, moja potgga? Uj-
rzysz niebawem ogrom mej zemsty. Naplwaé wtwarz
pozwole sobie, jezeli si¢ nie pomszcze! Umieraj
onize$cianinie. Nikt jeszcze nie ponizyt mej piersi

ozkarnie. To powiedzialam niewolnikowi — to
Powtarzam Marsyliemu.

MARSYLIA. | ty sadzisz, ze mnie §mieré przerazi?
A t°z kres mych cierpien.

r tnujiA. Lecz konaé bedziesz w tgsknocie nieskon-
czonej powrécisz do swoich pieczar. Tam toja
samg przynios¢ ci z rozkosza wies¢ o zamazpojsciu
Twojej Izabelli.

MARSYLIA. Dtugoz bede dogorywaé¢ w wigzieniu,
w ktorem juz tyle strasznych dni przetesknilem?

SurLima. Nieba! ten zuchwalec gotéow ztamacé po-

§ge mej wladzy. Ja mu groz¢ trumna— a on szy-
dzi z mojej wsciektosci. Aal! ten $miech, na tzy ci
zamienie.

M arsyLiAa. Kto jeste$ niewiasto? zkad ta wladza?

Zurima. Drzyj przedemns.

MarsyLia. Daremna wsciektosé.

SULIMA. Nie — nie Zoraid¢ widzisz przed sobg—
jam nie corka ni zong Merwana— jam Zulima!

. C D)

Kocham ci¢'—

ZARYSY

HISTOEJI WLOSOW.

(Dokonczenie).

Tak nazwana twarz o trzech spadkach uwazana
byta przez dlugi czas za najpigkniejsza, spadek
pierwszy wyobrazaty wtlosy spadajace na czolo, na-
stepnie wasy i faworyty wyobrazaly spadek drugi,
a broda spadek trzeci. W Anglji, we Francji
i w Niemczech, byt zwyczaj za czasow alodjalnych,
ze zwycigzony wodz z twarza o trzech spadkich, na
znak poddaniasi¢ nasladujac konia, musial czolgac si¢
na rekach i nogach, majac na grzbiecie przywiazane
siodto. Broda jednakze wywoskowana robita go
wiecej podobnym do kozta niz do rumaka, jak to
opisal jeden zlos$liwy kronikarz. O ile w owych
czasach broda wazna odgrywata rol¢ to mozna sig
przekona¢ odczytujac rézne przydomki krolewskie,
jak naprzyktad: brodaty, czarnobrody, rudobrodyv
i. t. p. Nie zawsze noszono brody naturalne, .szcze-
go6lniej W Hiszpanji, w pig¢tnastym wieku noszono
sztuczne golac wtasng choéby najpickniejszg. Brody
przyprawne uwazano jak kazda inng cz¢$¢ ubrania,
a skutkiem tego zmieniano je stosownie do uroczy-
stosci, tak ze eleganci kilka razy dziennie przywdzie-
wali brody roéznego koloru i ksztattu. Rozmaite
prawodawstwa pomiescity kary poprawcze za gole-
nie brod i gltowy. Franciszek 1 wr. 1533 wydat
edykt aby kazden wldczega i cygan po poprzedniem
ogoleniu zastanym byt na galery. Pdzniej parlament
w Tuluzie zabronit nosi¢ dlugie brody, co dato po-
wod do sporow naukowych majacych odpowiedzieé
na zapytanie czy golenie wlosow na twarzy, jest
szkodliwem dla zdrowia ludzkiego? Z owego czasu
pozostata nadzwyczajnie ciekawa i zabawna rozpra-
wa doktora Hervet, drukowana w Orleanie wr. 1536
w pierwsz6j czesci udowodnit ze golenie brody jest
nadzwyczajnie szkodliwe, w drugiej ze utrzymywa-
nie zarostu na twarzy rujnuje zdrowie i ostabia
wszystkie zmysty czlowieka; w trzeciej nareszcie do-
wodzi, ze w przedmiocie tym nie mozna wypowie-
dzie¢ zdania nicomylnego, ale najlepiej kazdemu zo-
stawi¢ wolg swobodna golenia lub zapuszczania za-
rostu. Karol Wielki nie cierpiat brody, ale za to
zamitlowanym byl w wasach czesal i namaszczal je
olejkami starannie, nadajac forme litery S, a to
w ten sposoOb, ze jeden was zagigtym byt ku goérze,
kiedy rog drugiego nachylonym byt ku piersiom.
W podobny sposob noszono wasy za Karola Lysego
ale pozniej nastapita tvazna zmiana, i niszczac ich
pokretnosé, przystrzygano krotko, tak aby miaty pe-
wne podobienstwo do szczeciny co uwazano za do-
wod odwagi i mg¢ztwa. Ludwik XIII nosit malutka
brodke, nazywano hiszpanka Ludwik XIV golil sta-
rannie twarz, ale dopiero w wieku XVIII ta osta-
tnia moda ustalong byta we Francji. W owym
czasie rOwniez starzy i mlodzi posypywali si¢ pu-
drem, mtodzi aby czarne wlosy zamieni¢ na biale,
starzy aby prawdziwa siwizn¢ zastapi¢ stuczng.



Warkocze u m¢zczyan byty koniecznem nastgpstwem
pudru, a co jest najzabawniejszem ze zwyczaj ten
przecisnal si¢ na pokoje “krolewskie i do szeregow
armji. W rewolucji francuzkiej uszanowano war-
kocze w wojsku, i jeszcze za Napoleona I-go mozna
bylo dojrze¢ je u niektérych oddziatow gwardji ce-
sarskiej. Konserwatywna Anglja najdluzej przecho-
wywujaca wszelkie zwyczaje, chociaz zniosta w woj-
sku warkocze jednakzez jakby na pamiatke, oficero-
wie jednego putku karabinjerow przywdziewajac
mundur paradny zawiazuja miedzy ramionami sze-
roka wstazke czarng, b¢daca przypomnieniem war-
koczowego zwyczaju. Co$ podobnego mozna napot-
ka¢ we Francji za Karola X. Sluzba bowiem otacza-
jaca monarche nosita z tylu woreczki, w ktore kie-
dy$ wkladano warkocze, ze jednak wlosy na glowie
noszono krotkie, woreczki zatem byly proézne, ocze-
kujac cierpliwie powrotu dawnej mody. Nie docze-
kaly si¢ przeciez tego, bo w wieku XIX poczeto
strzydz wlosy a la Titus lub fryzowa¢ je fila Ca-
racalla.

W Auglji panowalo od dawna wielkie uprzedze-
nie przeciwko wasom, mezczyzna wasaty uwazanym
byt przez lud wiejski za turka ztego powodu syno-
wi Walter Skota bedacemu oficerem w putku dra-
gonow, zebrak ktorego obdarzyt jalmuzng rzekt
w podzigkowaniu.

— Jasnie Wielmozny panie chociaz nie jeste$
chrzescianinem jednakze niech Boég wszechmocny
zlewa na ciebie wszelkie blogostawienstwa. Chry-
ste Zbawicielu daj mu poznaé¢ prawde¢ Swej nauki,

Z powodu czestych deszczow, mato w tym r0”u
daje si¢ widzie¢ na przechadzkach sukien bialych,
uwazaliSmy jednak w magazynie panien Kuhnke
dwie bardzo tadne, ktére zastuguja na szczegdlowy
opis. Jedna z nich biata muslinowe, wycigta byla
u dotu w wielkie $piczaste zgby, objete w gorze haf-
towang wstawka, szeroka na cal. Z pod zegbow wy-
chodzita falbana, zakonczona obrgbem, uktadana
w faldy na jedna strong¢. Oprécz tego na kazdem
wcigciu zgbow w gorze, dany byl mniejszy zab z ta-
kiejze wstawki, tworzacy ukos$ny kwadracik. Pod
wstawka szta wstazka niebieska. Staniczek do te-
go gtadki przymarszczony, spiety byl na rzed perto-
wych guzikow. Za okrywke stuzyt krotki paleto

niech porzuci balwany a uwierzy w prawdziwego
Boga.

Mtody W alter Skot posiadal ogromne zawiesiste
wasy i dlatego zebrak angielski uwazal go =za bat-
wochwalcg. Dopiero po roku 1808 powrdciwszy z Hi-
szpanji, huzary angielskie zapuscili wasy.

Przed laty czterdziestu zaczgly si¢ ukazywaé we
Francji dlugie brody okalajace cata twarz, ale w in-
szych krajach moda ta nie utrwalita si¢, bo ja uwa-
zano jako godlo rewolucyjne. W tej to dopiero epo-
ce, niektére osoby cywilne w Anglji poczety si¢ zdo-
bywa¢ na odwage zapuszczania wasow. Bytla to rze-
czywiscie odwaga wielka, bo opinja publiczna prawo
noszenia wasow przypisywata jedynie wojskowym,
a cywilni z tym dodatkiem na twarzy uwazani byli
za awanturnikdw, a nawet niekiedy i za oszustow.
Jeszcze przed laty dziesigciu bankierowie i prze-
mystowcy przyjmujac w Anglji pomocnikdw, wzbra-
niali im wyraznie noszenia zarostu na twarzy. W o-
statnich jednakzez czasach, lekarze angielscy osadzi-
li ze golenie twarzy przyczynia si¢ do niektorych
chor6ob oczu, dawne wigc spory wznowiono, i skut-
kiem tego golenie nie jest zalecane kontraktem ale
zostawione do woli. Szczegélniej od wojny krym-
skiej coraz wigcej mozna dostrzedz brod na ulicach
Londynu. Amerykanie ktorzy jako prawdziwi an-
glicy nie cierpieli zarostu na twarzy, od czasu od-
krycia kopalni ztota wKalifornji, poczeli si¢ oswajac
z widokiem brody, waséw i faworytow, bo poszuki-
wacze zlota nie mieli czasu mysle¢ o ich pozbywa-
niu si¢, a amerykanki osadzily ze was pigkny lub
broda nie szpeca mtodzienca.

cik, przybrany u dotu stosownie wstawka w zgby
i wolancik, wezszy niz u spddnicy.

Druga suknia takze biata'muslino wa, miata u do-
hu obszycie z osobnych zgbow, okragltych, obszytych
wazka koroneczka Kluny. Ze¢by te taczyly si¢ z su-
knig, wstawka Kluny, dang na lila wstazce. Z pod
wstawki wychodzity mniejsze zabki z materji lila,
objete rowniez Koroneczka, spadajace w miejscu
gdzie biale ze¢by taczyly si¢ z soba. Stanik pod szy-
ja przybrany byl rzedem takichze zgbow, tworza-
cych z tytu berte z przodu za§ przechodzacych do
pasa i zmniejszajacych si¢ stopniowo, szeroka szarfa
lila dopetniata przybrania.



Z jedwabnych letnich, sukien, podobata nam si¢
bardzo, biata w delikatne czarne prazki. U dolu
szta pliska szeroka na dwa cale, z pod tej wychodzi-
ty zabki lezace; jeden zabek objety byl czarnym,
drugi bialym rulonikiem u dotu pliski. Rulonik
byl czarny w gorze biaty. Stanik gladki przepasa-
ny paskiem z tejze samej materji krajanym ukos$no,
w gor¢ wychodzily takiez zabki. Na przodzie su-
kni, oznaczone byty dlugie kieszenie rz¢gdem zabkow,
pasek spinat si¢ na takaz samga rozetk¢. Epolety
1 mankiety z zabkéw dopelniaty ubrania.

W ogoélnosci, zabki uktadane ze wstazki lub ma-
terji, bardzo uzywane do ozdoby sukien, podobat
nam si¢ tez bardzo kostium, z letniego mousse de
mer, fijotkowe centki na tle biatem. Pierwsza spo-
dniczka miata dwie pliski fijotkowe, druga spddnicz-
ka krotsza, zakonczona byta pliska fijotkowa 1 ta-
kiemiz zabkami wychodzacemi z pod pliski. -Na
przodach oznaczone byty plisg i zabkami dwie kie-
szenie, dlugie przeszto na poét lokcia. Krotki pale-
tocik, przybrany odpowiednio u dotu, spinat si¢ na
*zed lawowych guzikéw, mankiety i epolety, ztozone
blty z pliski fijolkowej i takich samych zabkow.

Kapelusze w kolorze orzechowym, bardzo uzywa-
ne, robia je ze slomy, z krepy, lub z tiulu jedwabne-
go, forma fanszonikdéw przewaza nad innemi. Kape
lusze krepowe orzechowe przybieraja wiencem su-
chych lisci tegoz koloru, u wielu z nich jagody sa
ztote. Na warkocz spada tak zwana mantilla kre-
powa, z dlugiemi koncami do spigcia pod bioda,
jtantiUg zowia szeroki karczek, wycigty w zab w po-
srodku, Kapelusiki okragte czy to w ksztalcie tocz-
kow, czy tez z malenkiem rondkiem, bardzo modne
z orzechowej stomy; zdobia je takze wiencem su-
chych li§ci. Niektére maja woalik krepowy wtym-
ze kolorze, spadajacy w zab do polowy twarzy, z ty-
hu zakonczony dlugiemi szarfami. Zwrocit tez uwa-
ge nasza $liczny kapelusik okraglty popielaty, przy-
brany wieficem lisci $wiecacych wkolorze otowianym
2 jagodami tegoz koloru.

Wiele takze wida¢ kapeluszy czarnych koronko-
wych, w formie malenkich fanszonikéw. Niektore
z nich podpinaja girlandami z lisci, wielu znéw do-
daja mantille czarne tiulowe, z koncami do spigcia
pod broda.

Z pomigdzy okrywek do teatru lub na wizyty, od-
znaczaja si¢ najwigksza nowoscig paletociki biate
kaszmirowe, naszywane w desen biatym sutaszem
i biatemi porcelanowemi pacioreczkami. Niektore
paletociki robig znacznie przedtuzone z przodu, zty-
hu wceigte w kant, wygladaja jakby konce od man-
tylli szalikowej. Rekawy u nich zazwyczaj szerokie
otwarte.

W kolierzykach nie wida¢ wielkiej zmiany. No-
szg bardzo waziuchne fryzki karbowane drobno zba-
tystu, lub walansienki. Do rannego ubrania uwa-
zali$my krezki perkalowe w drobniuchny rzucik cie-
nmy. Z pomiedzy strojnych koinierzykoéw, uwaza-
lismy jeden zlozony z wazkiej walansienki odwroco-
ny od siebie, z przodu zdobita go kokarda z szero-
kioj valencienne przytwierdzona brosza.

Djademy lawoive bardzo uzywane do ubrania gto-
wy, z tytu zwigzuja si¢ na wstazeczke morowa,

z dlugo spadajacemi konicami.
zakonczaja.

Z pomiedzy bizuterji, do cze¢stszego ubrania, przy-
jete mate krzyzyki aksamitne, zwiazane na aksamit-
ke z dlugiemi koncami, lub tez zlote medaljony
emaljowane lub wysadzone kamieniami. Najmo-
dniejsze broszki, kolczyki sktadaja si¢ z owadow
(Scarabees.) Niekiedy prawdziwe owady o potysku-
jacych skrzydtach, oprawiaja w srebro lub zloto,
czeSciej jednak owad bywa nasladowauy emalja, lub
kamieniem wtasciwego koloru.

Grelotki zwykle je

KORRESPONDENCIJA Z PARYZA.

Nigdy nie panowalta taka rozmaito$¢ w letnim
ubraniu paryzanek, jak to widzimy w tym roku. Ty-
sigce nowych pomystéw pojawia si¢ codziennie, je-
dne z nich ging bez $ladu, inne przyjmuja si¢ i upo-
wszechniaja. Do nowosci tegoczesnych zaliczamy
podwojne suknie na ulicg, w nowym zupetnie rodza-
ju. Pierwsza spddniczka w kliny sigga do ziemi,
garnirunek jej sktada si¢ z kilku plisek lub zjednej
falbanki. Na to idzie druga suknia krotsza w for-
mie bluzki, puszczona wolno i przewigzana szarfa, za-
pieta od gory do dolu na rzed guzikéw; dopeinia
czasami przybrania mala pelerynka okraglta lub
w formie chusteczki. Pare¢ takich kostiuméw, opi-
szemy tu szczegdlowo.

Jeden kostium czarny mantynowy, sktadal sig
z czarnej spddniczki, zakonczonej u dotu falbanka
marszczong, szeroka na ¢wier¢ tokcia. Bluza czar-
na obszyta u dotu frendzlag karbowana, siggala po
falban¢. Przéd caty spinat si¢ na lawowe guziki,
po bokach szly oznaczone wazkie a dtugie kieszenie.
Szeroka szarfa zakonczona frendzla, zwigzana byta
z tylu. Rekawy podwdjne, jedne obciste do reki,
drugie roztwarte, §cig¢te czworograniasto, objgte
frendzla, dopetniaty calosci tego tadnego ubrania.

Drugi kostium s fil de chevre w kolorze niewaro-
wym, sktadat si¢ ze spddniczki przybrandj tez falba-
na, bluza z trzema plisami, spinata si¢ z lewego bo-
ku, na guziki z konchy perlowej. Pelerynka okra-
gla zakonczona byta frendzla, zaréwno jak szarfa
i szerokie r¢kawy. Drugie rekawy wazkie przysta-
waty do reki.

Uwazalismy tez podobne bluzy z szarego batystu
albo ptédtna, przybrane wazka biata gipiurg. Szarfa
zwigzana z tytu i szerokie rckawy, stanowia nieod-
laczne catos¢ takiego kostiumu. W krotce damy
w Tygodniku naszym rycing przedstawiajaca to
ubranie.

W ogdlnosci falbanv marszczone, szerokie na
¢wier¢ tokcia, uzywane bardzo do sukien, tak dtu-
gich jak i krotkich. Zwrécita uwage nasza suknia
jedwabna  kolorze skabiozowym, dluga zaledwie
do ziemi, zakonczona falbang. Paletocik miat fal-
banke cokolwiek wezszag. Od ramion szty szarfy,

i przewiazane w §rodku plecow, zaokraglone w kon-



each, siggajace do dolu paletocika.
wazkie.

Re¢kawy bytly

Do morskich kapieli, na rano, magazyny tutaj-
sze przygotowaty wiele kostiuméw bretonskich z fla-
nelki biatej, niebieskiej lub brazowdj. Kostium
taki sktada si¢ ze spddniczki w kliny naszytej szla-
kiem bretonskim powyzej obregbu, z drugiej krotszoj
spédniczki, przybranej tak samo, i z bretonskiego
kaftanika. Wierzchnia spodniczka, podniesiona
w gor¢e po bokach, podpina si¢ na odpowiednie
klapki.

Moéwiac o kostiumach, musiemy tez wspomniec
0 bardzo skromnych, przeznaczonych wyltacznie na
deszcze jakie si¢ w tym roku pojawily, wywotane
ciagtemi stotami. Robia ten kostium z welnianej
tkaniny, zwanej impermeable, to jestnieprzepuszcza-
jacej wody. Spddniczka pierwsza dochodzi do ko-
stek, druga krétsza wycigta w duze okragte zeby
krotki paletocik takze w ze¢by. Robig je zwykle
z tkaniny w kolorze popielatym lub brazowym, nie-
kiedy w czarne paski.

Do skromnych a tadnych ubran na ulicg, naleza
kostiumy z barezu popielatego w marmurek. Obie
spodniczki zakonczone pliskg jedwabng na cal, w ko-
lorze niebieskim, fijotkowym lub pasowym; z obu
stron pliski wyglada biata albo czarna wypustka.
Paletocik krotki wolny, rozciety po bokach, objety
takaz pliska. Na wazkich r¢gkawach u reki, idg trzy
pliski przepicte guzikami, w okoto pachy takze pli-
ska. Guziki bywaja ozdobne szmuklerskie odpowie-
dniego koloru, ze $rodkiem z konchy pertowej. Nie-
kiedy z pod paletocika wygladaja dlugie szarfy ze
wstazki.

Na gorace dni bardzo uzywane koszulki biate mu-
szlinowe w drobny rzucik, przybrane takaz woda na
kolorowem podwleczeniu. Z obu stron wody, na-
marszczona gipiurka. Dla osob cokolwiek starszych
widzieliSmy podobne paletociki, z kieszonkami po
bokach. Re¢kawy u tych paletocikow powinny by¢
szerokie, podpi¢te kokardami— u szyi kokarda ta-
dnie odpowiada catoSci.

W ogoélnosci szarfy bardzo noszone, tak do ubra-
nia w pokoju jak i na ulice. Niektore sa nadzwy-
czajnej szeroko$ci. Z tyhu idzie ogromna kokarda
od niej spadaja dwa konce. Jak we wszystkiem tak
1w tern przesada jest $mieszng i dziwaczna. Mu-
simy jednak przyznaé ze szarfa $redniej szerokosci,
tadnie ubiera mtoda osobg¢, najmodniejsze sg szarfy
czarne, przerabiane w polne kwiaty i ktosy.

Obok szarfutrzymujg si¢ zawsze afrykanskie pasy
w dlugie zgby przerabiane lawa. Taki pas, z naszyj-
nikiem lawowym i takimze djadomem na glowe, sta-
nowi bardzo tadne ubranie, zalecajac si¢ trwatlos$cia
jak 1 gustem.

S.zZ D.

Opis arkusza * Krojami.

N. 1i2. Paltot Palmyra. Paltot ten z czarnego
gros grain, przybrany jest rozetami z czarnego jedwabne-
go sznurka, paciorek, sutaszu i dzetowej plecionki, jak to
wskazuje figura. Frendzla czarna jedwabna, pertami oz-
dobna 3 i pot cent. szeroka, ktora si¢ paltot u dotu w zg-
by oszywa, dopelnia ubrania.

N. 3. Kapelusze dla dzieci- Okragte kapelusze stu-
zace dla dorostych osob, uzywane tylko do konndj jazdy
i podrozy, sa dla dzieci i mlodych panienek j*ko strojne
i najstosowniejsze ubranie. Uwazamy ze z réznorodnych
mniej lub wigcej spuszczanych form zesztorocznych, za-
trzymane ogélnie jedng¢ z niska glowka.
nowia girlandy kwiatow, stomiane sznury, bukiety i grube

Ubranie stano-

pletnie z materji albo uksamitu, jak to juz nieraz opisy-
waliSmy: 1) Okragly kapelusz z tak zwanej stomy po-
droznej biatej z plaskiem wazkiem rondkiem. Ubrany
jest wiencm fijotkow, okrgconych slomiannym sznurem.
Ten zwigzany z boku na kokardg, od ktorej spadajg kon-
ce, kwastami zakoficzone. — 2) Okragly kapelusz z po-
dtuzng gtéwka i troch¢ spuszczonem ogoniaste m rondem,
z brazowoj angielskidj stomy, dobrze przypada do twarzy,
kiedy do otaczajacej girlandy brazowych stomianych lisci,
doda si¢ z przodu parg brunatnych ktosow, ktore posze-
rzajac ubranie, formuja rodzaj djademu nad czolem.

N. 4. Krawatka i mankiet z aksamitki i wstawki
friwdlitowej. Krawacik z aksamitki czarnéj pokrytej ma-
lenkiemi medaliczkami (frivolite). Brzegiem zabki robione
w re¢ku w tenze sposob. Krawacik taki zastgpuje miejsce
stojacego kolnierzyka, U szyi kokarda z aksamitki. Man-
kiet odpowiedni.

N. o. Loki za uszy, (6pingle frisette) bardzo noszo-
ne, przyczepione sa do podwojnej szpilki, aby podlug u-
podobania wpinaé w uczesanie, podlug tego jak wyglada
strojniej i lepidj do twarzy.

N. 6. Kok zpelnego rulonu, ktéry powinien by¢
tak. zrgcznie utozony, zeby formowal pigé poprzecznych
pukli.

N. z. taletot Borotea. Paletot ten z czarnego (gros
grain,) najwigcej uzywanego na letnie okrycia, przybrany
jest skromnie patkami na oznaczenie kieszeni i u dotu r¢-
kawow. Patki te sktadaja si¢ z materjalr.ego dos¢ szero-
kiego paska, do ktéorego po obu stronach przystgbno-
wane s3 dos$¢ duze, okragle zabki, jedwabnym skosem
objete i osobno jeden na drugim uktadane. Takiez patki,
po pig¢ z¢gbow po obu stronach majace, stuza na oznacze-
nie kieszonek. Miejsce stojacego kotinierzyka zastgpuja
takie same zabki pojedyncze z podszewka. Przyszycie
z tylu szarf zakoficzonych u dotu rodzajem piramidki
z takichze zabkdéw, przykrywa odpowiednia piramidka, co
doktadnie przedstawia si¢ na rysunku. Bardzo uzywana
imitacja bursztynowych guzikéw, stuzy do zapigcia przo-
doéw; takiez guziki ubieraja patki u kieszeni i rgkawow.

N- 8. Burnus z szarfami, z materjatu welnianego
w kolorze popielatym przerabianym brazowym. W od-
stgpie pot cent. od brzegu przeszyty brazowym jedwabiem
$ciegiem tancuszkowym. Takiez przeszycie zdobi kot-
nierz z trzema szarfami fularem brazowym podszyty i ob-
jety wypustka z brazowej materji.
lancuszkowym a wypustka, naszyty jest rzed biatych pe-

Pomigdzy $ciegiem

retek, a frendzla podobniez ozdobna zakoncza szarfy. Za-



pigcie burnusa z przodu stanowia pgtlice jedwabne i stoso-
wne guziki,
N. 9. Woalka tiulowa z frendzlg pereltkowq.
Srodek woalki starannie peretkami krysztalowemi naszyty,
ozdobiony jest w koto garnirunkiem z takichze peretek,
mieszanych z innym gatunkiem atlasowemi zwanych. Wzor
Pokazuje wyraznie tak wspomniony garnirunek jak i gre-
lotkowa frendzla, ktéora zakoncza brzeg woalki. U gory
deje si¢ wszywke do naciagnigcia, lub co nierdwnie jest do-
godniejsze obciskajaca sprezynke.
R Suknia wycieta w kliny, do muslinowej
Ohlci. Pozostawiona na wzorze kliniasta suknia, moze
yc zardwno pojedyncza, dtuga, lub tez podwojna, krotka
ua podszewce ze spddnica stosownie wycinanag Ww zg¢by.
~ozporek podtug upodobania moze byé¢ dany albo z przo-
lub tez w zeszyciu przedniego brytu z bocznym. Gu-
Z1 i wisiorkami ozdobne, nie dajg si¢ na zapigcie z przodu;
w takim razie, to ostatnie powinno by¢ urzadzone z boku
pPrzykryte naszyciem po obu bokaeh az do dotu sukni.
Iwystroj moze by¢ najrozmaitszy, z gipiurowej pasman-
erJ1) z prostego burta, lub wreszcie z jedwabnej pliski
Pokrytej gipiura lub naszytej guziczkami. Ten sposob
o 'ama p0 bokach nadaje przedniemu brytowi forme¢ far-
uszka. Jezeli suknia ma stuzy¢ do wigkszego wubrania,
naszywaja sj¢ Ilacj Oyrebem w zg¢by naszyciem odpowie-
niem. Model nasz jest z barezu lekkiego w kolorze
runatnym chinee ubierany wstazka i gipiurami. Miejsce
eP° et zastgpuja potrdjne pukle, ktorych konce ozdobne

piorkami. Biata bluzka z bufek tiulowych i gipiuro-
s wstawek podwleczonych wstazka, uzupeinia catosé
bardzo efektowna.

Kaftanik wycinany w zeby. Wzoér zrobio-
yjest z biatego kaszmiru, wycigty u dotu w greckie zg-
y> objete czarng aksamitkag. Nad tern rzed lawowych
®re Kieszonki, epolety, mankiety i karczek naszyty

odpowiednio. Guziki lawowe.

N. 12. Bluzka muslinowa ze wstawkq gipiurowq,

czek z przodu naszyty materja niebieska, na tej prze-

o za wstawki Cluny, obj¢te brzegiem wazka koronecz-

d - szyi wstawka tworzy stojacy kolnierzyk. Mankiety
naszyte w rz¢d materjg pokryta wstawkami.

. ' *3. Bluzka muslinowa przybrana haftem,

z aivkg gipiurowq, i wstqzeczkq. Prz6d utozony
Pas ow haftowanych i1 wstawek Cluny podwleczonych

J° owag wstazeczka. Z pod ostatni¢j wstawki wycho-

Zabki uktadane z wstazeczki. Kotnierzyk i pasek
e leczonej wstawki zakonczone w goérze zabkami.
,uvy Przez $rodek przeszyte wstawka odwrocona do
*  Zabki zakonfczaja wstawke,

w i A rojne ubranie giowy. Wtosy utrefione
oczki nad czotem. Po bokach nioby podniesione
Sorg. Z tyju gtowy kok przewigzany w koto aksamit-

zSesp\a/dajqcemi koficami. Wierzchem girlanda z lilij

kr ’.'yl
d<,“ana y kliny.
dw v5UZk* czarne lawowe.
~ ofc * 1Paciorkami, spigty na rozetg.
Doi ' ° szarf wyszytych odpowiednio, stuzacych do
w  'jCla 8ukni na guziki. Koszulka pélbatystowa biata

Obranie domowe. Suknia alpagowa szara,
Na zszyciu brytdéw od dotu dane rzg¢-
Pasek wyszyty plecionkaje-
Od paska spada

N ip Zar"a plecioneczka.
orzecho i * Ubranie spacerowe. Suknia fularowa koloru
ob’et e"°"  Pierwsza spodniczka ma nad obrgbem pli-
*  “fQrem jas$niejszym, przytwierdzona w odstg-

pach szmuklerskiemi guzikami. Wierzchnia spodniczka
podpigta szarfa na kazdym brycie. Paletocik przybrany
stosownie. Kapelusz stomkowy 2z kwiatem i wstazka
fijotkowa. Parasolik tego koloru, jak suknia. Buciki
prunelowe orzechowe, oblamowane skorka lakierowana. Re¢-
kawiczki dunskie.

N. 17. Suknia w kliny. (Robe princesse) z musli-
nu lub piki. Sukni¢ t¢ zrobi¢ mozna dowolnie z tunika
lub bez nidj z welniannego tub jedwabnego materjatu, po-
dtug podanego kroju; winniSmy jednak zwrdci¢ uwage
czytelniczek zeby materjal zgadzat si¢ z pora roku, i ze
na letnich sukniach wyszycie koralowe w rozmaity moze
by¢ dopeilnione sposoéb. Numer przedstawia rodzaj
koralowych gatazek i przyszycie ich na muslinie.

Do przezroczystych sukien, garnirunek koralowy po-
winien by¢ matowy, wystajacy, najwigcej uzywany jest
z kolorowdj materji lub fularu. Suknie mus$linowe w kli-
ny nosié¢ nalezy na gestéj spédnicy. N. 1.2 przedstawia
takie koralowe gatazki uzywane do muslinowoj sukni. Po-
winny by¢ z muslinu przystebnowanego z kazdego brzegu
podtug wzoru do§¢ gruba bawelng; resztki muslinu zby-
wajace po wyszyciu deseniu, trzeba ostroznie wycig¢.

N. 10 Podaje takiez gatazki wigkszy efekt sprawiajace
z podktadem perkalowym, brzegiem rzadkim $ciegiem
przydzierganym. Obadwa gatunki gatazek mozna przy-
ozdobi¢ w $rodku zytkami punkcikowym $ciegiem wyszy-
temi. Ozdoby tego rodzaju zupelnie biate, delikatnie
wygladaja; bardzi¢j jednak wpadaja w oczy kiedy do
stgbnowki lub dziergania, uzyty jest jedwab czarny albo
pasowy ktory trzeba przed rozpoczg¢ciem wyszycia, gora-
ca woda sparzy¢, zeby niepuszczal w praniu. N. 13 przed-
stawia podobne pigkne bardzo wyszyoie uzy¢ si¢ dajace
tylko do sukien pikowych, dymkowych, z ptdétna irlandz-
kiego, alpagowych jak rowniez do wszystkich grubych
materjalow praé¢ si¢ niedajacych. Koralowe gatazki wy-
wodza si¢ wloczka w goracej wodzie sparzona, pasowa
lub czarna, ktorag z kazdoj strony osobno, przydzierzguje
si¢ gruba bawelna od haftu, albo sparzonym jedwabiem
pasowym do czarnoj wloczki, czarnym, do pasowoj jak
wskazuje N. 14.

Podajac w numerze dzisiejszym kréj sukni princesse
z trenem i podtuzonag z tytu tunika, naznaczyliSmy wzor
na koralowe gatazki, na N. 1. a przodu, tak’ daleko ile
papier dozwalal, na N. [.b dopeiiajac pomieniony wzor
przodu zaokragleniem przy rogach tuniki; potrzeba uwa-
za¢, azeby gwiazdki naznaczane dobrze przypadaly; taz
przy nich dwoma linijkami oddzielona partja gatazek po-
wtarzana ciggle stuzy jako wzor do dolnego wyszycia
sukni.

Wzor ozdoby do dotu r¢gkawow podaje N. 5A. wyszycie
u gory naksztalt epoletow N. 5 B.

Forma stanika jest najdoktadniej podana; spddnicg,
poprowadziliSmy tylko od gory, ile wymaga zrozumienie,
ijak zwykle czyniemy przy wszystkich sukniach w kliny;
dalsze wyszczegdlnienie kroju zbytecznem znajdujemy,
z uwagi, zeSmy juz spoédnice podobne w catosci, wielo-
krotnie czytelniczkom naszym przedstawiali. Do wszyst-
kich czgsci spodnicy, ktérych dlugosé oznaczyliSmy, doda-
jemy miar¢ obwodu. Brzeg dolny przodu, wynosi 66
centy; przedni klin takze 66 centy; tylny klin 70 centy;
tyt w catosci 80 centy, obwodu liczy¢ powinien.

Kroj stanika na wszystkich czg¢$ciach doktadnie ozna-
czony, moze sam, bez przedtuzenia w spodnicgjako wzor

wyprobowany shtuzyé.



N. 18 i 19. Ubrania spacerowe. Suknia popiela-
z tkaniny welnianej z jedwabiem. Po obu stronach przo-
du wzdtuz spédnicy naszyta pliska lub aksamitka czarna
odwrécona do tytu. Brzegiem t6j pliski idzie waska
czarna koroneczka. Przez $rodek spddnicy, rozetki ze
wstazki lub aksamitki. Pasek spigty na takaz rozetke.
Stanik wyciety przybrany pliska na wykroju, w koto pa-
chy. Pod sp6d koszulka czarna koronkowa, u szyi
i mankietow pliska lub aksamitka z koroneczka. Wto-
sy okrecone dwa razy wstazka albo aksamitka, z boku
rozetka z koncami.

Ubranie na ulicg z alpagi szardj. Spoddniczka pierwsza
gladka, druga zakonczona plisa z pod ktordj wychodza zg-
by. Tak plisa jak z¢by, objete waska pletnia czarna,
przytwierdzona biatemi malenkiemi guzikami, lub pacior-
kami. Paletocik przybrany odpowiednio. Przez srodek
plecow spadaja lejce objete stosownie, zakonczone frendz-
la z paciorek. Kapelusik stomkowy z lila kwiatem,”
zwigzany pod broda na wstazki lila.

K R O J E:

N. 1. Gabryjela pikowa (robe princesse).

N. 2. Majtki dla dziewczynki od 7 do 10 lat.
Kréj N. III. n. 8. Majtki te otwarte na bokach i do
staniczka przypinane, zalecaja si¢ nader prosta forma,
bo z malym wyjatkiem, sktadaja si¢ z zupelnie pro-
stych czg¢$ci. Kraje si¢ podtug N. 8, obydwie czg¢sci
majtek, uwazajac zeby form¢ od brzegu materjalu
przyktada¢; na bokach od goéry, przecina rozporki,
po obu stronach, podtug H. 8, ktore obrabie nalezy.
Obydwa obrabki trzeba bardzo starannie jeden na
drugi zatozy¢ i Zamocowaé¢ u dotu, z czego powinna
si¢ utworzy¢ mata na bokach faldka; z lewej Strony
nalezy przyszy¢ ja mocno, zeby si¢ nierozdzieraty
rozporki. Poczem zeszywa si¢ kazda nogawica oso-
bno, albo obrgbem, albo dowolnym szyciem, az do
miejsca gdzie si¢ tacza dolne brzegi. Tak przygoto-
wane nogawki zeszywa si¢ razem, 1 tak przod jak
tyt, uktada w fatdki wszyte w pasek, 84 cent. dlugi,
a 4 cent szeroki; za przewleczeniem podtuznych dziurek
po bokach a poprzecznych do gory, w s$rodku paska,
przypinaja majtki do podspodniego staniczka.

Stanik dla dziewczynki od 7 do 10 lat do przypi-
nanych majtek i spodnic.c. N. 2 N. 6 — 7.N — Q,
gwiazdki, podwojne kropki. W Anglji i Ameryce,
nienoszg dziewczynki do 12 lat sznurowki, tylko
proste staniczki, z podwojnym rze¢dem guzikéow do
przypinania spédnic. Swobodny rozw¢j form ciata
a tem samem wzglad na zdrowie i sily dziecigcia
zwrdcily naszg uwage i coraz wigcej rozpowszechnia-
my t¢ chwalebng drugiej potkuli modg. W tym ce-
lu na wizerunku 72 i 73-im podajemy z perkalu ta-
ki staniczek, ktory podtug 6 i 7 N. formy, latwo si¢
na kazdej figurce dopasowa¢ moze.

Do przodu skrajanego w calo$ci robig si¢ dwie
proste zaszewki; kazda czg¢s$¢ plecOw ma obrgb na 2 i pot
cent. szeroki, z dwoma dziurkami i guzikami do za-
pigcia. Dot staniczka wszywa si¢ w podwodjny, na 4
cent. szeroki pasek, zapigty na dwa guziki. Procz

tego staniczek powinien mie¢ takiez, odpowiednie
przyszyte dwa guziki z przodu, i po bokach; cztero
dolne stuzg do przypinania majtek, goérny rzed do
Spoédnic. Wykréj Szyi i pachy podszywa si¢ tasiem-
ka 1 dowolnie ubrany by¢ moze, zabkami, wazka
koroneczka, langietka albo niewielkim prostym
haftem.

Symbolika kwiatow i ro$lin ozdobnych.

(Dalszy ciag.)

(N.7. Bukszpan. (Buis, Buaus setnpervirens.)
Chociaz t6 drzewko pochodzi az z poludniowo-wscho-
dniéj Europy, a u nas utrzymuje si¢ w oranzerji,
a najczeSciej w gruncie, w stanie niewielkiego krze-
wu, ktory do obsadzania grzedek kwiatowych uzy-
wanym bywa, jednak powszechnie jest lubio-
ne, bo z przyczyny ciaglej swej zielonosci (i w zimie)
symbolizuje zycie i wesele.

Galazek bukszpanowych uzywa si¢ wraz z wierz-
bing (o puszastych paczkach) i kiSciami trzciny
stawowej, na palmy w niedziel¢ kwietnia. Przy-
strajaja sie¢ takze bukszpanem stoly z jadlem, w cza-
sie Swiat Wielkanocy, a to z wesela, jakiem serca
nasze przejete, ze Chrystus zmartwychwstal. Jest
takze w zwyczaju pod te czasy, lub w porze zimowej
A a\TW /vane zielone, ktéra na tem polega, aby
od .Nowego roku az do pierwszej zielonoS$ci na na-
szych polach, posiada¢ w kazdej chwili przy sobie
galazeczke¢ bukszpanowa; w razie jej zagubienia
przez jedne z os6b do gry nalezacych, inne maja
prawo do zabrania fantu, zloZonego poprzednio przez
osobe przegrywajacg.

r Galazki bukszpanowe bardzo sa podobne do mir-
towych, ale kiedy mirt wydaje z siebie zapach
(zwlaszcza za potarciem) przyjemny, aromatyczny?
bukszpan jest bezwonny.

(d. c. n)

Listy i przesyiki pieni¢zne na sprawunki, adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z formami
Paltota Palmyra, paltota ,,Dorotheal¥, burnusa z szarfami
sukni cietoj w kliny, kaftanika wycinanego w zgby
bluzki muslinowodj ze wstawka gipiurowa, oraz: sukni pi-
kowej (robe princesse), Gabryeli pikowej (robe princesse)
stanika biatego do przypinania majtek, i majtek dla dziew-
czynki od 7 do 10 lat.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowdj. Redaktor J. K. Gregorowicz.

(Dodatek.)
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Joanny Belejowskiéj.

(Dalszy .ciagj

zalobie, powtérzyt, po kim?

— Julja moja nie zyje, wybetl-

4 kotal Lescande, r¢ka zastaniajac oczy.
— Boze!l.,, zawotal Camors stlumionym
ra)J glosem. Stuchat chwile glosnego ptlaczu
i Lescand’a, postapil krok i chciat wzias¢é je-
go reke, i zawachal sig,., nie $mial. Byc¢-

ze to moze? zawotal nareszcie.

— Zdarzyto si¢ to tak nagle, rzekt Lescande, ze

sam chwilami powatpiewam... i wszystko to wydaje

mi si¢ marzeniem... snem okropnym. Przypomi-
nasz sobie zapewne, iz podczas ostatniej twej u nas
bytnosci juz byta cierpiaca — mowitem ci o tern,

pamigtam dobrze... Caty dzien plakata — biedna
moja Julja!- kiedy nazajutrz powrédcitem do domu,
zastalem ja w 16zku — dostata nagle jakiego$ ataku
sercowogo — zapalenia mdézgu — juz sam nie wiem
co tam jeszcze — dos$¢ ze umarta... O! jam bardzo,
bardzo nieszczgs$liwy... Pol godziny przed $miercia
zawolata mnie do siebie — i gasngcym w'otata gto-
sem... Oh! ja ciebie tylko... ciebie jednego kocha-
tam — kochatam tak szczerze — tak prawdziwie...
Ach! przebacz mi!— przebacz!-— Przebaczy¢... i c6z
miatbym joj do przebaczenia — chyba to ze mnie
rzucita tak wcze$nie — bo w calem zyciu swojem
nie zrobita mi] zadnej przykrosci — zadnego zmart-
wienia — procz tego... O! Boze moj, Boze...

— Przestan, uspokoj sig, przyjacielu zawotat Ca-
mors.

Ach! prawda — daruj, zapomnialem ze i ty
cierpisz — ale bole$d jest samolubna, nie prawdaz?..
Nie przyszediem tu przecie moéwid ci o sobie... Moj
przyjacielu! powiedz mi — czy prawda co mowia...
Daruj je$li jestem w bledzie... nie chcialbym ci¢ o-
brazid, wierzaj mi — ale — mo6wig powszechnie zZe
ojciec zostawil ci¢ w smutnem bardzo potozeniu raa-
jatkowem... Je$li tak jest, méj drogi...

— Ale nie...

— Jednak gdyby tak bylo... Latwo pojmiesz po
nieszczg¢s$ciu jakie mnie spotkato — nie chcg juz me-
go tadnego domku — c6z mi teraz po nim... Syn

moj jeszcze maty, moze czekad, be¢d¢ pracowal na
Dodatek do Nr. 33 Tygodnika Mod.

niego — sprzedawszy dom be¢de mial 200,000

wez potowe — oddasz mi kiedy, jesli bedziesz mogt.
— Dzigkujg¢ ci stokrotnie, kochany Lescaud’zie,

odrzekt Camors, ale wierzaj mi, nic mi nie potrzeba.

Wprawdzie interesa nieco zagmatwane — ale za-
wsze jestem jeszcze bogatszym od ciebie.

— Tak — ale c6z to znaczy dla ciebie.

— Nie nalegaj, p oszg cig.

— Dobrze — ale wiesz gdzie mnie szukad — li-

cz¢ wige ze w razie potrzeby nie zapomnisz o mnie,
wszak prawda?

— Dobrze.

— Bywaj zdrow, przyjacielu, daruj je$li zrobitem
ci przykro$¢, odchodzg, ale dowidzenia. Wszak bo-
lejesz nad mojem cierpieniem?

— Tak — do widzenia.

Lescande wyszedl.

Mtody hrabia pozostal na $rodku pokoju, stojac
nieruchomie z oczyma wlepionenrl w préozni¢. Kon-
wulsyjne drgania wstrzasaty twarz jego; byla to sta-
nowcza w zyciu jego godzina. Sa chwile w ktorych
jakas$ potrzeba nicosci i préozni tak gwaltownie uczué
si¢ daje, ze wierzymy i rzucamy si¢ wen Slepo. Je-
$li stara moralno§¢ spirytualistOw nie jest czcza
mrzonka, jes$li jest w niej co§ prawdy, to w obec nie-
szczg$liwego tego cztowieka, tak ztamanego bolescia
tak nikczemnie zdradzonego, a jednak tak mu ufaja-
cego, Camors powinien byl uczu¢ si¢ winnym ohy-
dnego czynu, ktoérego wspomnienie same skazywato
go na straszne wyrzuty sumienia; przeciwnie za$ je-
$li prawda jest iz trzoda ludzka jest czysto materjal-
nym wynikiem sit przyrody, wytwarzajacych na chy-
bit trafit istoty silne i istoty stabe, jagniatka i lwy—
to zarzynajac swego przyjaciela, speinit on*tylko swo-
je lwie zadanie. 1 z okiem wlepionem w testament
ojca, Camors powiedziat sobie, iz tak by¢ musi na
$wiecie, i niebawem si¢ uspokoil.

Oderwany od §wiata, samotny i smutny, Camors
rozmys$lal nieustannie nad tern zadaniem, i coraz sil-
niejsze wpajal w siebie przekonanie, ze doktryna ta
byta wlasnie owa prawda ktordj tak uparcie szukat,
i ze w swoim testamencie ojciec przekazal mu rze-
czywista zasade zycia. 1 zimna i pusta jego dusza
znuzona zniechgceniem 1 bezwladnoscig, chwytata
rozkosznie to zapeiniajace i ogrzewajace ja S$wiatlo.
Od tej chwili miat juz swoja wiarg, zasad¢ postgpo-
wania, plan zycia, wszystko na czem mu dotad zby-
wato, i nie do$§¢ na tem pozbywal si¢ jeszcze przy-
gniatajacych go niepokojow, zwatpienia i wyrzutdw
sumienia. A zreszta wszak byla to doktryna wznio-
sta a przynajmnidéj wyniosta: zadawalniata jego py-
che, usprawiedliwiala pogard¢ jaka uczuwat. Odtad
juz chcac zachowaé¢ szacunek wtasny, do§¢ mu be-
dzie pozosta¢ wiernym honorowi ijak mu to zalecat
ojciec, nie popetni¢ zadndj nikczemnos$ci a byt naj-
mocnidj przekonany ze nigdy nie dopusci si¢ czego$
podobnego. Zreszta, wszakzez sam napotykal tylu
zapalonych zwolennikow dogmatu materjalizmu, kto-
rych przecie powszechnie uwazano za najuczciwszych
ludzi swego czasu? Prawda, podobne fakta zdarzaja
si¢ niezaprzeezenie, ale czyz nie powinien byt zapy-
ta¢ siebie, czy nie nalezatoby przypisaé to raczéj je-
dnostkom niz doktrynie i pamigta¢ o tem, ze tak



«o si¢ tycze ztego jak dobrego, sa ludzie ktorzy wen
wierza, a jednak nie postepuja odpowiednio. Dosé
ze byta to chwila stanowcza majaca oddziala¢ na ca-
te zycie Camors’a: odtad testament ojca, stal si¢
programem jego postepowania.

Rozwija¢ do najwyzszego stopnia wszelkie fizycz-
ne i moralne przymioty, jakiemi go obdarzyta natura,
sta¢ st¢ doskonatym typem ucywilizowanego czto-
wieka swego czasu, zachwycaé kobiety, gérowac nad
mezczyznami, nie odmawiac sobie zadnych rozkoszy
umystowych i zmyslowych,'poi¢ si¢ urokiem wtadzy,
poskramia¢ wszelkie wrodzone uczucia jako instynk-
ta sluzalstwa, pogardza¢ wszelkiemi pospolitemi for-
mutkami wiary i moralnosci, bo to wszystko falsz
lub mrzonka; nic nie kocha¢, niczego si¢ nie Igkac
1 nie szanowac nic précz honoru, oto obowiazki ja-
kie sobie natozyl, prawa jakie sobie przyznawat.

I uzbrojony w bron tak straszna, oddang na ustu-
gi wyzszej inteligencji i silnej, nieztomndj woli, wra-
cal do $wiata z powaga i spokojem na czole, zu$mie-
chem na ustach, z pieszczotliwym i zarazem nieu-
blaganym wyrazem oczu. I od t§j chwili najlzejsza
chmurka nie zaktécita blogiego spokoju jego mysli,
nie za¢mila pogody czota, naktérem sam czas nawet,
nie mial zdato si¢ zadnych przejscia swego zosta-
wia¢ $ladow.

Nasamprzod, postanowil nie zmienia¢ w niczem
sposobu zycia i pomimo tak szczuplych funduszow
pozosta¢ wiernym dotychczasowej elegancji i zbyt-
kom, choéby mu przyszlto kilka lat zy¢ =z kapitatu,
tak mu doradzaly zaréwno pycha jak polityka. Wie-
dziat dobrze ze $wiat tak twardy i nieuzyty dla po-
trzebujacych, jest uczynny i ustuzny dla tych co go
nic nie pro”a, nic nie potrzebuja. Juz samo zacho-
wanie si¢ calej jego rodziny po $mierci ojca, dosta-
tecznym mu tego bylo dowodem. Ciotka jego, hra-
bina de la Roche Jugan, i wuj baron Tonnellier, da-
li mu w t6] okoliczno$ci dostateczny dowod zimnej
przezornosci, ludzi lgkajacych si¢ mie¢ co§ do czy-
nienia, z czlowiekiem zrujnowanym i nieszczgsliwym,
dla wigkszoj nawet pewnoS$ci opuscili Paryz, nie za-
wiadomiwszy mlodego hrabiego gdzie i w jaka uda-
ja si¢ strong. Wkrotce jednak dowiedzial si¢ o tem.
Kiedy wtasnie konczyt likwidacje spadku po ojcu,
i tworzyl w mysSli rézne projekta Swietndj przyszto-
$ci, odebral list wcale niespodziewany, ktory zadzi-
wit go nie malo.

Ludwik de Camors liczyl w gronie swej rodziny
jednego znajbogatszych wtlascicieli ziemskich we
Francji, jenerata margrabiego de Camprallon d’Ar-
minges, stawnego w Ciele Prawodawczem z swych
krzykliwych interpelacji. Mial on bardzo silny or-
gan mowy i gdy grzmiagcym swoim glosem zawotat
Rah!.. c6z znowu!.. Do$¢ tego! do porzadku.... cata iz-
ba zachwiala si¢ w swych podstawach, a panowie
komissarze rzadowi, zrywali si¢ z miejsc sw'oich.
Zreszta byl to najlepszy, najzacniejszy w S$wiecie
cztowiek, cho¢ dwoch juz bliznich swoich zabit wpo-
jedynku, — ale miat stuszne do tego powody.

Camors znat go bardzo mato; wierny obowigzkom
pokrewienstwa i grzeczno$ci, niekiedy, spotykajac
si¢ w klubie, porozmawiat z nim, przegral pare ro-
brow wista, i na tem ograniczaly si¢ ich stosunki.
Przed dwoma laty. jenerat stracit siostrzenca, ktory

mial by¢ spadkobierca jego imienia i majatku,
w skutku czego byl nieustannie oblegany przez na-
tretna zgraje kuzynow i kuzynek, w rzgdzie ktorych
pani de la Roche-Jugan i pan Tonnellier pierwsze
trzymali miejsce. Camors nie poszedl ich $ladem,
lecz przeciwnie od tego czasu chtodniejszym jeszcze
okazywat si¢ dla jenerala; z niematem tez Zdziwie-
niem odebral nastepujacy bilecik.

Kochany kuzynie!

,»Ciotki twoje i ich cala rodzina przyjechaly do
mnie na wie$; gdyby§ zechciat takze czas jaki§ za-
bawi¢ u mnie, przyjatbym calem sercem syna stare-
go mego przyjaciela i towarzysza broni. Odwiedza-
lem ci¢ bgdac AvParyzu, ale nie przyjmowale$ niko-
g0; pojmuje boles¢ twoja nad niepowrotng stratg ja-
ka poniostes, i zywo ja podzielam.“

Szczerze zyczliwy kuzyn.
Jenerat margrabia de Camprallon d Arminges.

,Patac de Camprallon.

Post scriptum. ,,By¢ moze, moj mlody przyjacie-
lu, ze bede moéwi¢ z toba o waznym bardzo przed-
miocie!'l

Ten przypisek i zakonczajacy go wykrzyknik, za-
ktocit nieco 6w niewzruszony spokdj, do jakiego
wlasnie przysposabial si¢ p. de Camors; po za tym
tajemniczym przypiskiem mimowolnie widzial on
700,000 fr. rocznego dochodu, jaki przynosity ziem-
skie posiadlo$ci jenerata. Przypomnial sobie wte-
dy ze ojciec jego stuzyt jaki§ czas w Algierze, gdzie
byt adjutantem jenerata Camprallon, i ze w jakich$
trudnych okoliczno$ciach, wielka mu oddat przystu-
ge. Pomimo ze czul calg Smiesznos$¢ tych mrzonek,
jednak dla dowiedzenia si¢ o co chodzi, na trzeci
dzien wyjechal do Camprallon.

Po kilkodziennej podroézy koleja, stanat wieczo-
rem nastacji w *** gdzie nan oczekiwal powoz jene-
rata i wkrotce ukazalty mu si¢ wspaniate szczyty
patacu Camprallon, wznoszacego sig] na Wysokiem
wzgbrzu, otoczonem wielkim i gestym lasem.

Byta to wlasnie godzina obiadowa; zmieniwszy
ubranie, p. de Camors wszedt do salonu, a to ukaza-
nie si¢ jego nie zbyt mile sprawilo wrazenie na
obecnych cztonkach jego rodziny, gospodarz przeci-
wnie przyjat go jak najserdeczniej, i mocno $ciskajac
za obie r¢gce powtarzat kilkakrotnie swoim grubym,
stentorowskim glosem: syn mego dawnego przyja-
ciela, mego towarzysza broni! i slowa te wymawiat
z takg sita i akcentem, iz widocznie oddzialaty na
niego samego; gdyz musimy tu powiedzie¢, ze jene-
rat mial t¢ stabos¢, ze niekiedy wlasne jego stowa
wprawiaty go w podziw i wzruszenie, jakby rozsta-
niajac mu nagle obszar jego idei i gtebokos§¢ uczucé.
Dla uzupehienia portretu dodamy jeszcze, ze byt
wzrostu $redniego, dobrdj tuszy, ze sapal mocno
wstepujac na schody, lub zmegczony wigkszym ru-



chem; twarz miat ptaska, szeroka, przypominajaca
owe twarze wyrabiane na gmachach i gzymsach,
zawiesiste siwe wasy, 1 male szare wytrzeszczone
oczy. Kiedy si¢ do kogo =zblizat szedl zwolna,
mierzonym krokiem, znatezonym ijakby urzekliwym
wzrokiem; powiedzialby$ ze idzie wyzywac¢ na boj
$miertelny, a on tymczasem najspokojniej w $wiecie
zapytywal ktoéra godzina.

Camors znat dobrze to $mieszne dziwacto jenera-
la, jednak mimo to jeszcze w ciagu tego wieczora,
wywiedziony niem zostat w pole. Kiedy wstawszy
od stotu, stat namyslony we framudze okna, trzy-
majac w reku filizanke czarnej kawy, i widziat jak
general zdazat ku niemu z przeciwnego konca sali,
z nadzwyczaj powazng i jakby tajemnicza ming, za-
powiadajaca nadzwyczajne*jakie§ zwierzenie, mimo-
wolnie przyszto mu na mysl wiadome postscriptum,
i pewny byl Ze niebawem dowie si¢ o co chodzi.
Jeneral zblizyl si¢ powaznie, wziat go za guzik od
sukni, i tym ruchem swoim wpychajac w sam _kat
framugi, spojrzal mu bystro w oczy. jakby spojize-
nieni swem chcial przyku¢ do miejsca, i zapytat
zwolna?

— Co pijesz na $niadanie mlodziencze?

— Herbatg, odpowiedziat.

— Doskonale! Wydaj odpowiednie rozkazy Pio-
trowu, prosz¢ uwazaj dom moj za wiasny!— I wykre-
cajac si¢ na pi¢cie odszedl zblizajac si¢ do dam, do-
zwalajac Camors’owi rozmysla¢ sobie swobodnie nad
doznanym zawodem.

Tydzien uptynal; w ciagu tego czasu jeneral dwa
razy jeszcze obral sobie Camors’a za cel swych
przerazajacych marszow, i pierwszy raz zblizywszy
si¢, rzekt tyko: No i c6éz mtodziencze? — i od-
szedt nie czekajac nawet odpowiedzi; drugi raz zno-
wu, zblizyt si¢, spojrzal mu badawczo w oczy i odda-
lit si¢ nie mowiagc i stowa; wida¢ zapomnial najzu-
peiniej o swem postscriptum. P. de Camors nie
wiele dbatl o to, zapytywal jednak siebie po co przy-
jechat do Camprallon, kiedy rodziny swej nie lubit
a wsi niecierpiat?.. Szczg¢s$ciem w patacu znajdowata
si¢ wielka biblioteka, bogata w dzieta prawne, eko-
nomiczno-polityczne, administracyjne 1 tiaktujace
o orawie miedzy-narodoiwem, korzystat wigec z tego
aby rozpoczaé prace przerwane Ww epoce zniechgce-
nia i zatopiony w badaniach naukowych odpowiada-
jacych zarowno pieknéj jego intelligencji i budzacej
si¢ ambicji, czekat spokojnie chwili, kiedy przyzwoi-
tos¢ dozwoli mu opusci¢ dawnego przyjaciela i to-
warzysza broni ojca jego.®

Codziennie najpierw rano odbywal konna prze-
jazdzke, nastgpnie dawat lekcje fechtuuku, kuzynowi
swem u’ Zygmuntowi, jedynemu synowi hr. de La
Roche-Jugan, potem na caly dzien zamykal si¢
w bibliotece, a wieczorem grat z jeneralem w bezi-
ka, przypatrujac si¢ filozoficznie intrygom, podej-
$ciom i zabiegom, krzyzujacym si¢ nieustannie w o-
koto tej bogatdj zdobyczy.

1 tak, np. pani de La Roche-Jugan, szczegoélniej-
szy obmys§lita sobie sposdb przypodobania si¢ jene-
ralowi, wmawiala w niego nieustannie ze cierpi cho-
robg¢ sercowa. W tym celu co chwila chwytata go
za puls pulchng swoja raczka i juz to go uspokaja-

la, juz to budzita zbawienna trwoge, cho¢ on nie da-
wat si¢ jak mogt:

— Alez, dajze mi pokoj, kochana hrabino, wo-
tal. Wiem dobrze ze jestem $miertelny jak wszy-
scy ludzie — alez, przecie.... Aha ... rozumiem, ro-
zumiem nareszcie.... pragniesz mnie nawrocic...
To! to! tol...

Nie szto jej koniecznie o nawrdcenie, ale o poslu-
bienie bogatego jenerata, a widoki swoje opierata
gléwnie na synu. Wiedziano powszechnie jak zywo
jenerat ubolewatl nad tern, ze nie zostawia potomka
odziedziczajacego jego imi¢ 1 majatek, oté6z mogiby
od razu pozby¢ si¢ tego klopotu, zaslubiajac pania
de La Roche-Jugan, i adoptujac jojjsyna. Wpraw-
dzie hrabina nie zrobita nigdy zadndj bezposredniej
0 tern wzmianki, ale wszelkiemisposobami starata si¢
zbudzi¢ t¢ kombinacj¢ w umysle jenerala, pracujac
nad tem z cala przebieglosciag kobiety, z cata wyra-
chowana chciwos$cig matki, z calg uporczywa wytrwa-
toscig dewotki.

Siostra jej, baronowa Tonnellier, czula gorzko nie-
korzy$¢ swego potozenia: nie byta, niestety! wdowa
1 nie miata syna, pocieszala ja jednak mys$l ze jest
matka dwoéch corek, mtodych, tadnych, nieco wigcej
jak zalotnych i zywych jak siarka. Jedna =z nich,
pani Bacquiere, byla zong bankiera, druga p. Van-
Cuyp, mlodego holendra osiadtego w Paryzu. Obie
z lekkioj bardzo strony braty zycie i malzenstwo;
rozrucone, lekkomys$lne, szalaty i bawily si¢ ciagle
od poczatku do konca roku, wys$piewujac wesoto naj-
wolniejsze piosenki z matych teatrow.* Dawnidj je-
szcze, w chwilach swego ponurego usposobienia, pan
de Camors znienawidzil te §liczne typy S$wiatow(j
bezmyslnosci 1 plochosci kobiecdj; ale od pewnego
czasu, zmieniwszy sposob widzenia, byt nieco pobta-
zliwszym dla swych kuzynek: s3a to sobie, mowitl,
tadne zwierzatka, idace $lepo za swym instynktem.

Idac za rada swoj godndj matki, obie te panie sta-
raty si¢ wszelkimi sposobami zbudzi¢ w jenerale za-
mitowanie zycia rodzinnego, dajac mu uczué catg je-
go $wictos¢. Aby dojs¢ tego celu, napetnialy dom
jego niewypowiedziang wrzawa, mordowaly jego
wierzchowcow, zabijaly zwierzyng, rozbijaty fortepia-
ny i byty przekonane, ze zasmakowawszy raz w tych
rozkosznych stodyczach zycia domowego, juz nie po-
trafi zy¢'bez nich. Nie przestajac na tem, otaczaly
go nieustannie owemi poufalemi pieszczotami, tak
czesto zawracajacemi gltowy starcow; co chwila sia-
daly mu na kolanach, szarpaly za sumiaste wasy,
i zawigzywaly wedlug ostatniéj mody, wezet jego
krawatu.

Hrabina de La Roche-Jugan, ubolewata skrycie
przed jeneralem nad zlem wychowaniem swych sio-
strzenic, a ze swej zndw strony, baronowa Tonnellier
nie pomijala najmniejszej sposobnosci, wykazania
w jak najwickszem §wietle, ograniczenia i nico$ci
mtodego hrabiego Zygmunta.

Wposréod tego zametu intryg i podstgpow, odzna-
czata si¢ jedna z osob towarzystwa, zadnego w nich
nieprzyjmujaca udziatu, i ta tak swa wielka pigkno-
$cig, jak i calem zachowaniem, zywo zajmowata uwa-
ge p. de Camors. Byta to uboga sierota wysokiego
rodu, pozostajaca na opiece swych kuzynek, pp.de

I La Roche-Jugan i Toniellier, corocznie po sze$¢



miesigcy z kolei bawigca u nich. Panna Karolina
de Luc-d’Estrelles miata wtedy lat dwadzie$cia pig¢.
Byta wysoka, blondyna, miata przesliczne smegtne
i pelne ognia oczy, ocienione dlugiemi rz¢sami, a po
nad niemi lukowato narysowane brwi catkiem niemal
czarne. Pigkne zwmje wielkich jasnych wlosow, o-
taczaly jej wynioste, zadumane czolo; ubrana byla
zawsze bardzo ubogo, poniewaz nie chciala nosi¢
starych sukien swych kuzynek; ale proste wetniane
lub perkalikowe sukienki, wtasng odszyte r¢ka, wy-
gladaty na niej jak draperje starozytnego marmuro-
wego posagu. Corki baronowej Tonnellier niecier-
piaty joj, ona odplacala im pogarda; przez szyder-
stwo przezwaly ja boginia, i nazwa ta wybornie sto-
sowata si¢ do nidj. Ilekro¢ wstawata z siedzenia
aby przejs¢ przez pokoj, zdawalo si¢ ze zstepuje
z piedestatu; glowe¢ miata matg jak greckie posagi,
a delikatne jej i ruchome nozdrza, wydawaty sie¢ jak-
by z przezroczystego alabastru, mistrzowskiem wyzto-
bione dlutem. W catej postaci bylo co$ dziwnie
niezwyklego i o niemal dzikiego, przypominajacego
nimfy le$ne. Dzwick joj gtosu byl nadzwyczaj me-
lodyjny; $piewata pigknie, z wielkim gustem i poje-
.ciem sztuki; grata biegle i z czuciem; zazwyczaj mo-
wita bardzo mato, zatem chcac poznaé, trzeba bylo
odgadywac¢ jej mys$li i sposob widzenia. Dawniej, Ca-
mors badal nie raz ciekawie, co si¢ dzialo w glebi
t6j skrytoj, zamknigtej w sobie duszy, i wiedziony
wrodzong sobie szlachetno$cig i tajemnem uwielbie-
niem, otaczal zawsze t¢ uboga kuzynke wysokim sza-
cunkiem i skladat jej holdy zaledwie nalezne krolo-
wej; ale ona okazywata si¢ rownie oboj¢tna na wzgle-
dy i grzeczno$¢ mlodego swego krewnego, jak i na
catkiem przeciwne postepowanie swych mimowol-
nych dobrodziejek.

Dziwnem bylo cale jej zachowanie si¢ w palacu
de Camprallon. Wigcdj jeszcze milczgca jak kie-
dykolwiek, roztargniona, obca wszystkiemu co si¢
w okoto niej dziato, zdawata si¢ rozmyslaé nad ja-
kiem$ waznem bardzo postanowieniem; to znowu jak
przebudzona, podnosita dlugie rz¢sy 1 powiddiszy tu
i owdzie wzrokiem, nagle wlepiala w Camors’a swe
wielkie btekitne oczy, ktéory uczuwal wtedy w ca-
lem ciele jaki$ dreszcz niepojety.

Pewnego poranku Camors pracowal jak zwykle
w bibliotece, gdy w tern lekko zapukano do drzwi,
i po chwili weszla panna de Luc’d Estrelles. Byta
bardzo blada i pomigszana. Zdziwiony niewypowie-
dzianie, wstat i powital jg gltebokim uklonem.

— Chciatabym pomowi¢ ztoba kuzynie, rzekta
swoim dzwigcznym 1 powaznym, widocznie mocno
wzruszonym glosem.

Spojrzal na nig, wskazat stojacy fotel i sam usiadt
na poblizkiem krzesle.

— Nie znasz mnie prawie, kuzynie, mowita, ale
jestem szczera i odwazna, wigc S$miato zmierzam do
celu. Jestze to prawda ze ojciec nie pozostawil ci
zadnego majatku?

— Dla czeg6z zadajesz mi pani to pytanie?

— Ty jeden tylko kuzynie, byle§ zawsze dobrym
dla mnie; to tez jestem ci nieskonczenie wdzigczna...
ja cig.... Zatrzymala si¢; zywy rumieniec oblat bla-
de jej lica, i wstrzasajac zlekka glowa, jakby kto$
z trudno$cia zdobywajacy si¢ na odwage, dodata po

chwili: O tak! gotowa jestem poswigci¢ ci cale zy-
cie moje. Moze wydam ci si¢ zbyt romansowa —
ale doprawdy nie tylko nie lgkam si¢ naszego potla-
czonego ubodstwa,— ale przeciwnie ma ono dla mnie
jaki$ nieprzeparty urok. Zdaje mi si¢ — jestem
przekonana, iz bytabym jak najlepsza zona dla mg¢za
ktéregobym kochata. Jes$li, jak mi mowiono, rze-
czywiscie postanowite$ opusci¢ Francj¢, chetnie to-
warzyszy¢ ci bede choéby na kraniec §wiata—i zaw-
sze 1 wszgdzie bede naj wierniejsza, najlepsza twoja
zona 1 towarzyszka. Stowko jeszcze, panie de Ca-
mors. Gdyby obecne to postapienie moje, ukrywato
jaka$ mys$l wsteczna, bytoby hanba i sromota,— ale
tak nie jest. Jestem zupelnie uboga — mam tylko
1500 fr. dochodu — jes$li wigc pan jeste$s bogatszym
odemnie, cofam wszystko com powiedziala — i za
nic w $§wiecie juz nie poszlabym za ciebie.

Umilkta wlepiajac w niego swe pickue ogniste
oczy, z wyrazem niewypowiedzianego oczekiwania,
niepokoju, i szczerosci.

Nastato uroczyste milczenie. Zdawalo si¢ ze dwie
te piekne istoty, wyraznie uczuwaly, iz w t6j chwili,
straszne jakie§ przeznaczenie zawisto nad ich glowa-
mi; nareszcie p. de Camorsjzekt powaznie.

— Nie mozesz pani poja¢, na jak straszng probe
wystawiasz mnie w t6j chwili; ale zastanowilem si¢
nad sobg, i nie znalaztem nic coby ciebie byto go-
dnem. Nie krzywdz mnie myS$lac ze chodzi tu o twoj
albo moj majatek, ale postanowilem stanowczo ni-
gdy si¢ nie ZzeniC.

Westchneta cigzko i rzekta wstajac.

— Bywaj zdréw, kuzynie.

— O zostan pani jeszcze!., zostan blagam cig —
rzekl mtody cztowiek, lekko zatrzymujac ja na fotelu.

Pozostata; on chcac ochlongé z silnego wzrusze-
nia, postapil kilka krokéw, potem zawracajac nagle
i stajac przed nia rzekt:

— Panno Karolino, wszak jeste§ nieszczesliwa?

— Niby...

— Nie moéwig tej chwili tylko — ale zawsze.

— O tak, zawsze.

— Ciotka moja, hrabina de La Roche-Jugan, Zle
obchodzi si¢ z toba.

— Nad wszelki wyraz - Igka si¢ abym nie pomy-
$lata zawracaé¢ gltowe joj synowi. [Bozez moj jedyny!

— Baronowa Tonnellier i j6j corki zazdroszcza ci

twdj niezrownandj pigknosci — a baron Tonnellier
dreczy ci¢ nieustannie — nieprawdaz?..
— Najnikczemniej — odpowiedziata spuszczajac

oczy w ktorych 1zy zabtysty.

— Co6z pani myS§lisz o religijno$ci mojej ciotki?

— I c6z dobrego moge mysle¢ o religji co nie da-
je zadndj cnoty, nie usuwa zadnej wady.

— Wigc nie szczycisz si¢ wielka wiara?

— Mozna przeciez wierzy¢ w Boga i Ewangelig,
nie wierzac w religi¢ ciotki pana.

(d. c. n.)
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